FRENCH

Je suis citoyen des Etats-Unis d’Amérique. Je ne parle pas votre langue. Le malheur m’oblige & vous demander
de m’aider & trouver & manger, un abri et la protection. Amenez-moi, s’il vous plaft, chez quelqu’un qui prendra soin

de ma slreté et qui arrangera mon retour dans mon pays. Je ferai de mon mieux pour qu’il ne vous arrive pas de mal.
Mon gouvernement vous récompensera.

SPANISH

Soy ciudadano de los Estados Unidos de América. No hablo espafiol. La mala fortuna me obliga a solicitar su
ayuda para obtener alimentos, albergue y proteccién. Le ruego me lleve a alguna persona que pueda protegerme y

que se encargue de que pueda regresar a mi pais. Haré todo lo posible por evitar que se perjudique usted por haberme
ayudado. Mi gobierno le recompensaréd por este servicio.

PORTUGUESE

Eu sou cidadéo dos Estados Unidos da America. N&o falo a sua lingua. O azar forca-me_ a solicitar o seu auxilio
para que eu possa obter alimento, abrigo e protecdo. Tenha a bondade de levar-me a uma pessoa que possa garantir
a minha sequranca e providenciar para que eu possa voltar para a minha terra. Far ei tudo a meu alcance para que
nenhum mal lhe aconteca. O govérno de meu paiz lhe recompensara.

ENGLISH

| am a citizen of the United States of America. | do not speak your language. Misfortune forces me to seek your
assistance in obtaining food, shelter and protection. Please take me to someone who will provide for my safety and see
that | am returned to my people. | will do my best to see that no harm comes to you. My government will reward you.
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